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Prezentul document contine o listi a actelor adoptate de Consiliu in ianuarie 2014." 2

Acesta contine informatii privind adoptarea actelor legislative, precum:

data adoptarii,

reuniunea relevanta a Consiliului,

numarul documentului adoptat,

trimiterea la Jurnalul Oficial,

regulile de vot aplicabile, rezultatele votarii si, dupa caz, explicatii privind votarea si

declaratiile consemnate in procesele-verbale ale Consiliului.

Cu exceptia anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedura,
numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internationale, deciziile bugetare
punctuale etc.

In cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativa ordinar, ar putea exista o
diferenta intre data reuniunii Consiliului in cursul careia actul legislativ a fost adoptat si data
efectiva a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativa
ordinard se considera a fi adoptate numai dupa semnarea de catre presedintele Consiliului,
presedintele Parlamentului European si secretarii generali ai celor doua institutii.
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De asemenea, prezentul document cuprinde informatii cu privire la adoptarea unor acte fara caracter

legislativ pe care Consiliul a decis sa le faca publice.

Documentul este disponibil si pe site-ul internet al Consiliului, la adresa:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Documentele mentionate in rezumat pot fi obtinute prin intermediul Registrului public al
documentelor Consiliului la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-

council-documents-public-register

A se retine faptul ca prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale
Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul internet al Consiliului, la adresa:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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INFORMATII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU iN IANUARIE 2014

Procedura scrisa incheiata la 10 ianuarie 2014

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACT DOCUMENT/DECLARATII

Regulamentul (UE) nr. 24/2014 al Consiliului din 10 ianuarie 2014 de stabilire, pentru 2014, a 17956/13

eqe oy

JOLO9, 14.1.2014, p. 14

Adoptarea actului legislativ in urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European (Strasbourg, 13-16 ianuarie 2014)

ACTE LEGISLATIVE

ACT DOCUMENT REGULA DE VOTURI
VOT

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind tahografele in | 11532/4/13 REV 4 Nu se aplica Nu se aplica
transportul rutier, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3821/85 al
Consiliului privind aparatura de inregistrare in transportul rutier si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si
al Consiliului privind armonizarea anumitor dispozitii ale legislatiei sociale n
domeniul transporturilor rutiere
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Procedura scrisa incheiata la 20 ianuarie 2014

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACT

DOCUMENT/DECLARATII

stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile 1n apele Uniunii si, pentru navele din Uniune,
in anumite ape din afara Uniunii

18118/13
5232/14 - textul declaratiilor
5232/14 COR 1

Cea de a 3288-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfasurata la Bruxelles la 20 ianuarie 2014

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACT

DOCUMENT

Regulamentul (UE) nr. 45/2014 al Consiliului din 20 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 204/2011 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Libia
JOL16,21.1.2014, p. 1-2

17298/13

Decizia 2014/22/PESC a Consiliului din 20 ianuarie 2014 de modificare si de prelungire a mandatului
Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru Caucazul de Sud si criza din Georgia
JOL 16,21.1.2014, p. 30-30

17120/13

Decizia 2014/23/PESC a Consiliului din 20 ianuarie 2014 de abrogare a Deciziei 2013/350/PESC de
modificare si de prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru procesul
de pace 1n Orientul Mijlociu

JOL 16,21.1.2014, p. 31-31

17287/13
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http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=EN&t=PDF&gc=true&sc=false&f=ST%205232%202014%20INIT
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Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor cu Georgia pentru un acord intre Uniunea 17986/13
Europeana si Georgia privind securitatea informatiilor clasificate

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor cu Albania pentru un acord intre Uniunea 17992/13
Europeana si Albania privind securitatea informatiilor clasificate

Decizia 2014/21/PESC a Consiliului din 20 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC a 18162/13
Consiliului privind adoptarea de masuri restrictive impotriva Iranului

JOL 15,20.1.2014, p. 22-23

2014/42/UE: Regulamentul Consiliului din 20 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului (UE) nr. | 18164/13
267/2012 privind masuri restrictive impotriva Iranului

JOL 15,20.1.2014, p. 18-21

Decizia de punere 1n aplicare 2014/24/PESC a Consiliului din 20 ianuarie 2014 privind punerea in 5168/14
aplicare a Deciziei 2012/642/PESC privind masuri restrictive Impotriva Belarus

JOL 16,21.1.2014, p. 32-33

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 46/2014 al Consiliului din 20 ianuarie 2014 privind 5230/14
punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 765/2006 privind masuri restrictive impotriva Belarus

JOL 16,21.1.2014, p. 34

2014/50/UE: Decizia Consiliului din 20 ianuarie 2014 de reinnoire a Acordului de cooperare in 13152/13
domeniul stiintei si al tehnologiei dintre Comunitatea Europeana si Guvernul Federatiei Ruse

JOL32,1.2.2014,p. 1-2

Concluziile Consiliului privind Siria 5449/14
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Concluziile Consiliului privind Afganistanul 5186/14
Concluziile Consiliului privind Ucraina 5453/14
Concluziile Consiliului privind Republica Centrafricana 5381/14
Concluziile Consiliului privind Sudanul de Sud 5380/14

Cea de a 3290-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE SI FINANCIARE), desfasurata la Bruxelles la 28

ianuarie 2014

ACTE LEGISLATIVE
ACT DOCUMENT REGULA DE VOTURI
VOT
Directiva Parlamentului European si a Consiliului privind contractele de credit | PE-CONS 25/13 Majoritate Vot favorabil al tuturor
oferite consumatorilor pentru bunuri imobile rezidentiale si de modificare a calificata statelor membre, cu
Directivelor 2008/48/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. urmatoarele exceptii:
1093/2010 (prima lecturad) abtinere:
CZ,LVsi LU
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Declaratia Bulgariei

Bulgaria nu se va opune aprobarii textului de compromis al Directivei privind creditele ipotecare (MCD). Cu toate acestea, Bulgaria atrage atentia
asupra preocupdrilor pe care si le mentine in privinta modificarii Regulamentului 1093/2010/UE si a Directivei 2013/36/UE printr-o directiva
sectoriala.

Consideram ca introducerea unor modificari de fond intr-un regulament al Uniunii printr-o directiva a Uniunii nu reprezintd un bun exemplu legislativ
si nu este In conformitate cu principiile general acceptate ale redactarii legislative. Reamintim ca Regulamentul 1093/2010/UE constituie unul dintre
elementele majore ale arhitecturii de supraveghere a UE si ca asigurd un echilibru intre opiniile si interesele diferitelor state membre. In consecinta,
orice modificare ulterioard a acestuia ar trebui sa fie supusa unei discutii la nivelul respectiv.

Mai mult, suntem preocupati de schimbarile propuse in cadrul Directivei 2013/36/UE deoarece procesul de transpunere a Directivei 2013/36/UE in
Bulgaria a ajuns deja intr-un stadiu foarte avansat, orice modificare ulterioara a Directivei 2013/36/UE urmand sa provoace perturbari in procesul
legislativ si 1n finalizarea masurilor de transpunere.

Declaratia Austriei

Austria mentine Tncd anumite preocupari cu privire la textul de compromis al Directivei privind creditele ipotecare (MCD) deoarece cerintele de
informatii precontractuale, care trebuie furnizate intr-un formular obligatoriu, si obligatia de a evalua bonitatea consumatorului cuprinse In MCD sunt
diferite de cele continute in Directiva privind contractele de credit pentru consumatori (CCD). Asemenea altor state membre, Austria - in cursul
punerii in aplicare a Directivei 2008/48/CE privind contractele de credit pentru consumatori - a extins domeniul de aplicare al noii sale legi privind
contractele de credit pentru consumatori, astfel incat sa se aplice si contractelor de credit ipotecar. Textul de compromis al MCD include devieri de la
CCD care nu sunt justificate de particularitatile contractelor de credit ipotecar, dar care ar impune creditorilor costuri suplimentare considerabile si ar
fi contraproductive In ceea ce priveste o situatie juridica coerenta (si astfel, In aceeasi masura, in ceea ce priveste intelegerea consumatorilor).

Mai mult, in domeniul chestiunilor precontractuale (informatii si evaluarea bonitatii) si referitor la cazuri individuale concrete, va fi neclar, 1n mod
frecvent (in stadiul precontractual), daca creditul urmeaza sa fie colateralizat sau nu printr-un credit ipotecar si, in consecinta, dacd acest caz s-ar
incadra in domeniul de aplicare al CCD sau al MCD. Reglementarile/normele diferite din cele doua directive ar avea drept rezultat o incertitudine
semnificativa referitoare la care directiva trebuie aplicata intr-un caz concret. Cat despre calculul ratei anuale a dobanzii aferente creditului ipotecar
(APRC), interpretarea restrictiva a intervalelor temporale, care ar conduce la excluderea intervalelor exprimate in zile din sfera de aplicare a
fractiunilor de an, ridicd probleme in ceea ce ne priveste. Aceastd interpretare este incompatibila in prezent cu metodologiile utilizate de numeroase
institutii creditoare din intreaga Europa. Orice modificare a intervalelor temporale aplicate In prezent de catre institutiile creditoare ar impune o
sarcind administrativa si financiara considerabila si disproportionatd, fara niciun avantaj clar pentru consumatori.
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Declaratia Estoniei

Estonia sprijind cu fermitate piata unica europeana si continuarea integrarii acesteia. Prin urmare, este necesara armonizarea legislatiilor si a normelor
divergente pentru a se asigura conditii de concurenta echitabile 1n intreaga UE.

Trebuie sa subliniem faptul cd mai multe tari, inclusiv Estonia, au extins deja domeniul de aplicare al Directivei 2008/48/UE privind contractele de
credit pentru consumatori (CCD) pentru a include creditele ipotecare. Cu toate acestea, Estonia considerd de asemenea ca armonizarea principiilor de
acordare si, respectiv, de angajare cu responsabilitate a creditelor ipotecare poate dezvolta piata creditelor ipotecare prin ameliorarea fiabilitétii si a
increderii si prin garantarea unui standard inalt si uniform de protectie a consumatorilor la nivel european. In consecinta, suntem de acord cu
obiectivele propunerii privind MCD si sprijinim initiativa Comisiei Europene. De asemenea, Estonia a acceptat abordarea generald a Consiliului
European din 30 mai 2012 referitoare la propunerea de directiva cu privire la contractele de credit pentru bunuri imobile rezidentiale, fiind satisfacuta
de aceasta abordare. Modificarile ulterioare aduse propunerii originale se indeparteaza prea mult de abordarea asupra careia am convenit la nivelul
Consiliului. Lipseste o evaluare a impactului modificarilor, iar oportunitatea acestora din punctul de vedere al includerii tuturor acestor dispozitii prin
propunerea de directiva privind creditele ipotecare este discutabild. Suntem in special Ingrijorati de schimbadrile care nu sunt legate Tn mod direct de
creditele ipotecare si, prin urmare, nu indeplinesc obiectivele propunerii originale. Am exprimat pozitiile noastre in mai multe randuri in fata
Presedintiei, atat oral, cat si 1n scris; cu toate acestea, nu s-a inregistrat nicio imbunatétire a textelor.

Solutiile de compromis propuse ar trebui sa contribuie la aprobarea unei creditari responsabile, insa, pe de altd parte, ar trebui sa ofere statelor membre
flexibilitatea necesara pentru a evita consecinte negative la nivelul consumatorilor. Desi Estonia nu se opune pachetului MCD 1n totalitatea acestuia,
trebuie sd subliniem cd avem indoieli serioase in ceea ce priveste textul de compromis actual.
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Declaratia Republicii Cehe

Desi Republica Ceha este constientd de importanta si necesitatea directivei propuse, ne declaram pe aceasta cale refuzul cu privire la textul actual al

propunerii de directiva privind contractele de credit oferite consumatorilor pentru bunuri imobile rezidentiale (denumitd in continuare ,,MCD”).

In mai 2012, Republica Cehi a declarat deja ci va accepta textul MCD doar cu conditia ca, pe parcursul trilogurilor, textul sa fie imbunitatit in ceea

ce priveste cooperarea organismelor de supraveghere.

In opinia noastra, a existat si existd inci o chestiune nesolutionati legati de implicarea Autoritatii Bancare Europene (ABE) (si excluderea cooperirii

organismelor de supraveghere din domeniul protectiei consumatorilor in cadrul Regulamentului 2006/2004), si anume in litigiile in care sunt angajate

organismele de supraveghere care nu sunt membre ale ABE. Solutia asupra céreia s-a convenit, constand in necesitatea ca toate organismele de
supraveghere care nu sunt membre ale ABE sa fie subordonate ABE (inclusiv medierea obligatorie de catre ABE), este pur si simplu inacceptabild, in
special odata ce exista un cadru clar de cooperare a acestor organisme de supraveghere din domeniul protectiei consumatorilor in Regulamentul

2006/2004.

Mai mult, exista alte chestiuni importante care vin in sprijinul dezaprobarii noastre n ceea ce priveste textul. Este vorba de:

1. atributia de a impune plafoane asupra sanctiunilor in caz de nerespectare a obligatiei de plata de catre imprumutat [Arierate si executare silita,
articolul 8 alineatul (3)]; considerdm ca reglementarea sanctiunilor in caz de nerespectare a obligatiei de plata de catre imprumutat reprezinta o
chestiune de drept privat si, ca atare, ar trebui sa fie la latitudinea exclusiva a unui stat membru;

2. reintroducerea cuvantului ,,rezidential”;

3. includerea unui text cu forta juridicd obligatorie privind Educatia financiara la articolul 6; aceasta directiva nu reprezintd mediul adecvat pentru
prevederea unor dispozitii privind educatia financiara;

4. dispozitia obligatorie privind imprumuturile in moneda straind; CZ sprijind o dispozitie discretionara,

5. perioada de reflectie obligatorie de sapte zile care, avand in vedere procesul indelungat si stresant al obtinerii unui credit ipotecar sub presiunea
timpului din partea celui care vinde proprietatea, nu pare sa fie rezonabila, iar consumatorii nu vor recurge la aceasta.
8102/14 nt/SM/am 9
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Declaratia Regatului Unit

Regatul Unit ar dori sd isi exprime aprecierea fata de toate presedintiile care au inregistrat progrese in negocierile referitoare la Directiva privind
creditele ipotecare si fatd de modul pragmatic si practic in care au realizat acest lucru.

Asemenea majoritatii statelor membre, Regatul Unit beneficiaza deja de un nivel existent ridicat de protectie a consumatorilor pentru imprumutatii de
credite ipotecare, si, drept urmare, nu va obtine niciun avantaj ca urmare a acestei directive.

Regatul Unit este preocupat de faptul cd Comisia nu a prezentat suficiente argumente in favoarea unei astfel de interventii prescriptive la nivelul
intregii UE, avand in vedere diferentele actuale dintre pietele nationale ale creditelor ipotecare. De exemplu, cerinta adresata statelor membre de a
utiliza documentul de informare reprezentat de fisa europeana de informatii standardizate (FEIS), chiar si acolo unde reglementarile nationale solicita
deja utilizarea unui document national de informare continand informatii echivalente, pare a fi oneroasa si va adauga costuri care nu sunt necesare
pentru intreprinderile din Regatul Unit.

Regatul Unit este ferm convins cd Comisia ar trebui sa prezinte doar viitoare propuneri in cadrul cérora exista o justificare clara la nivelul pietei unice
pentru o interventie in Intreaga UE. Acestea ar trebui sa garanteze faptul ca nu exista efecte negative asupra pietelor nationale care s-au dezvoltat deja.

Declaratia Letoniei si a Luxemburgului

Letonia si Luxemburgul nu au putut vota in favoarea acestei directive intrucat continutul acesteia a fost diluat In mod semnificativ in comparatie cu
propunerea initiald a Comisiei. Propunerea initiald a vizat crearea unei piete interne eficiente si competitive a creditelor ipotecare destinate
consumatorilor, creditorilor si intermediarilor de credit. Propunerea a incercat sa asigure atat o piata unica cu o buna functionare, cét si un nivel ridicat
de protectia a consumatorilor prin intermediul unui grad Tnalt de armonizare, care ar fi redus in mod substantial diferentele dintre legile nationale care
actioneaza ca bariere pe piata internd. Desi propunerea initiala nu includea principiul recunoasterii reciproce, aceasta a constituit o baza bund pentru
discutii. Textul adoptat astazi reprezinta pierderea unei oportunitati de a realiza aceste doua obiective, care urmau sa se consolideze in mod reciproc.
Lipsa unei armonizari de anvergura si a recunoasterii reciproce, impreuna cu o marjd ampld de manevra pentru statele membre, va conduce la o
incertitudine juridicad grava pentru partile vizate. De asemenea, aceasta este contrard obiectivelor declarate de a crea o piata unica a creditelor ipotecare
integrata pe deplin si de a garanta un nivel ridicat si armonizat de protectie a consumatorului. Acest text, care nu are nicio valoare addugata, i1 va
afecta Tn mod negativ atat pe profesionisti, cat si pe consumatori. Pentru ca Intreprinderile si consumatorii sa profite pe deplin de posibilitatile care le
stau la dispozitie in Uniunea Europeanad, granitele si barierele trebuie eliminate, nu consolidate.

In afara faptului ca nu are niciun obiectiv clar definit, textul, astfel cum a fost adoptat, este extrem de complex si in contradictie cu principiile unei mai
bune legiferari. Acesta obliga statele membre sa isi schimbe normele, fard a oferi in schimb avantaje pentru Intreprinderi sau consumatori.
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Pozitia (UE) nr. 1/2014 a Consiliului in prima lectura in vederea adoptarii 17930/13
unui Regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind anumite
proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare si de asociere intre
Comunitatile Europene si statelor lor membre, pe de o parte, si Republica
Serbia, pe de alta parte - Adoptata de Consiliu la 28 ianuarie 2014

JOL49E, 21.2.2014, p. 1-6

Majoritate
calificata

Vot favorabil al tuturor
statelor membre

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACT

DOCUMENT

2014/68/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind
auditorii externi ai bancilor centrale nationale, in ceea ce priveste auditorii externi ai Latvijas Banka
JOL 39,8.2.2014, p. 59-59

17570/13

2014/44/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind incheierea unui memorandum de
intelegere revizuit cu Statele Unite ale Americii referitor la importul de carne de vitd provenita de la
animale netratate cu anumiti hormoni de stimulare a cresterii si la taxele majorate aplicate de Statele
Unite anumitor produse din Uniunea Europeana

JOL 27,30.1.2014, p. 1-1

14374/13

2014/116/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind incheierea acordului sub forma unui
schimb de scrisori Intre Uniunea Europeana si Republica Populard Chineza in temeiul articolului XXIV
alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994
referitor la modificarea concesiilor din listele de angajamente ale Republicii Bulgaria si ale Roméaniei
in cadrul procesului lor de aderare la Uniunea Europeana

JOL 64,4.3.2014, p. 1-1

16112/12
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Decizia Consiliului privind semnarea si incheierea Acordului dintre Uniunea Europeana si Republica
Coreea de stabilire a unui cadru pentru participarea Republicii Coreea la operatiile Uniunii Europene de
gestionare a crizelor

13552/1/13 REV 1

Decizia 2014/42/PESC a Consiliului din 28 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei 2012/281/PESC in
cadrul Strategiei europene de securitate de sprijinire a propunerii Uniunii privind instituirea unui cod de
conduitd international pentru activitatile din spatiul cosmic

JOL26,29.1.2014

5313/14

Decizia de punere in aplicare 2014/41/PESC a Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind punerea in
aplicare a Deciziei 2011/137/PESC privind masuri restrictive avand 1n vedere situatia din Libia
JOL 26,29.1.2014, p. 41-41

17319/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 74/2014 al Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind
punerea in aplicare a articolului 16 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011 privind masuri
restrictive avand In vedere situatia din Libia

JOL 26,29.1.2014, p. 1-1

17320/13

Decizia de punere in aplicare 2014/40/PESC a Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind punerea in
aplicare a Deciziei 2011/423/PESC privind masuri restrictive impotriva Sudanului si a Sudanului de Sud
JOL 26,29.1.2014, p. 3840

16899/13

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 6/2013 al Curtii de Conturi Europene intitulat ,,Au
obtinut statele membre si Comisia un bun raport costuri-beneficii in urma aplicarii masurilor care
vizeaza diversificarea economiei rurale?”

17496/13

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 8/2013 al Curtii de Conturi intitulat ,,Sprijinul
acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald pentru cresterea valorii economice a
padurilor”

17497/13
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 3/2013 al Curtii de Conturi Europene ,,Programele | 17701/13
Marco Polo au fost eficace in transferarea traficului in afara retelei rutiere?”
Decizia Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului 16251/13

dintre Uniunea Europeand si Guvernul Republicii Peru privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene

Declaratie comuna a Consiliului si a Comisiei

Este preferabil, inter alia, din motive pragmatice, ca numai Comunitatea sa incheie acordul cu Guvernul Republicii Peru cu privire la anumite aspecte
ale serviciilor aeriene. Aceleasi considerente s-ar aplica cu privire la acorduri similare, cat timp acestea sunt incheiate in conformitate cu si in limitele
mandatului privind inlocuirea anumitor dispozitii din acordurile bilaterale existente, adoptat prin decizia Consiliului din 5 iunie 2003.

Prezenta decizie nu constituie un precedent in ceea ce priveste exercitarea respectivelor competente ale Comunitatii si ale statelor sale membre cu
privire la alte acorduri decét cele mentionate anterior, precum, de exemplu, acordurile de tipul celui prevazut de Decizia Consiliului din 5 iunie 2003
de autorizare a Comisiei in vederea deschiderii negocierilor cu Statele Unite in domeniul transportului aerian, care se incheie sub forma unor acorduri

mixte.

Prezenta decizie nu creeazd noi competente comunitare in ceea ce priveste acordurile externe privind serviciile aeriene si nici nu afecteaza repartizarea

competentelor intre Comunitate si statele sale membre.

2014/60/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind incheierea Protocolului de stabilire a

pescuitul dintre Comunitatea Europeana, pe de o parte, si Republica Kiribati, pe de alta parte
JOL 38,7.2.2014, p. 1-1

13331/1/12REV 1
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Declaratia Comisiei

Comisia isi mentine pozitia si, prin urmare, se opune modificarii Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6)
litera (a) se Inlocuieste 1n calitate de temei juridic cu articolul 43 (fard a fi mentionat alineatul) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a).

De asemenea, Comisia considera ca ,,articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a)” ar trebui utilizat ca temei juridic corect
in cazurile in care acordurile internationale in domeniul pescuitului se incheie cu aprobarea Parlamentului European, avand in vedere cé temeiul
juridic material oferit de articolul 43 alineatul (2) stabileste necesitatea aprobarii Parlamentului European in baza temeiului juridic operational oferit
de articolul 218 alineatul (6) litera (a).

Decizia Consiliului privind incheierea Protocolului de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a 8701/13
contributiei financiare prevazute de Acordul dintre Uniunea Europeana si Republica Cote d'Ivoire

Declaratia Comisiei

Comisia isi mentine pozitia si, prin urmare, se opune modificarii Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6)
litera (a) se Inlocuieste in calitate de temei juridic cu articolul 43 (fard a fi mentionat alineatul) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a).

De asemenea, Comisia considera ca ,,articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a)” ar trebui utilizat ca temei juridic corect
in cazurile in care acordurile internationale in domeniul pescuitului se incheie cu aprobarea Parlamentului European, avand in vedere cd temeiul
juridic material oferit de articolul 43 alineatul (2) stabileste necesitatea aprobarii Parlamentului European in baza temeiului juridic operational oferit
de articolul 218 alineatul (6) litera (a).

2014/48/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind incheierea Protocolului de stabilire a 11119/1/12REV 1
pescuitului dintre Comunitatea Europeana, pe de o parte, si Guvernul Danemarcei si Guvernul local al

Groenlandei, pe de alta parte
JOL28,31.1.2014, p. 1-1

Declaratia Comisiei

Comisia isi mentine pozitia si, prin urmare, se opune modificarii Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6)
litera (a) se Inlocuieste in calitate de temei juridic cu articolul 43 (fard a fi mentionat alineatul) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a).

De asemenea, Comisia considera ca ,,articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a)” ar trebui utilizat ca temei juridic corect
in cazurile in care acordurile internationale in domeniul pescuitului se incheie cu aprobarea Parlamentului European, avand in vedere cd temeiul
juridic material oferit de articolul 43 alineatul (2) stabileste necesitatea aprobarii Parlamentului European in baza temeiului juridic operational oferit
de articolul 218 alineatul (6) litera (a).
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Decizia Consiliului privind incheierea Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Uniunea
Europeana si Republica Mauritius

13501/1/12 REV 1

Declaratia Comisiei

Comisia isi mentine pozitia si, prin urmare, se opune modificarii Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6)

litera (a) se Inlocuieste 1n calitate de temei juridic cu articolul 43 (fara a fi mentionat alineatul) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a).

De asemenea, Comisia considera ca ,,articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a)” ar trebui utilizat ca temei juridic corect

in cazurile 1n care acordurile internationale in domeniul pescuitului se incheie cu aprobarea Parlamentului European, avand in vedere cd temeiul

juridic material oferit de articolul 43 alineatul (2) stabileste necesitatea aprobarii Parlamentului European in baza temeiului juridic operational oferit

de articolul 218 alineatul (6) litera (a).

Concluziile Consiliului privind progresele inregistrate in ceea ce priveste cooperarea vamala cu tarile
invecinate din est

16955/2/13 REV 2

2014/51/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 care autorizeaza ratificarea de catre statele
membre, in interesul Uniunii Europene, a Conventiei din 2011 a Organizatiei Internationale a Muncii
privind munca decenta pentru personalul casnic (Conventia nr. 189)

JOL32,1.2.2014, p. 32-32

11462/13

2014/52/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 de autorizare a ratificarii de céatre statele
membre, in interesul Uniunii Europene, a Conventiei din 1990 a Organizatiei Internationale a Muncii
privind siguranta utilizarii produselor chimice la locul de munca (Conventia nr. 170)
JOL32,1.2.2014, p. 33-33

11463/13

2014/56/UE: Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 privind existenta unui deficit excesiv in Croatia
JOL 36,6.2.2014,p. 13-14

17908/13

Recomandare a Consiliului cu scopul de a pune capdt situatiei de deficit public excesiv in Croatia

17904/13
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Procedura scrisa incheiata la 30 ianuarie 2014

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACT DOCUMENT/DECLARATII
Decizia 2014/49/PESC a Consiliului din 30 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei 2011/72/PESC 5328/14
privind masuri restrictive indreptate Impotriva anumitor persoane si entitati avand in vedere situatia din
Tunisia
JOL 28,31.1.2014, p. 38-50
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 81/2014 al Consiliului din 30 ianuarie 2014 privind 5329/14
punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 101/2011 privind masuri restrictive impotriva anumitor
persoane, entitdti si organisme avand in vedere situatia din Tunisia
JOL28,31.1.2014, p. 2-14
Procedura scrisa incheiata la 31 ianuarie 2014
ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV
ACT DOCUMENT/DECLARATII
Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei in vederea negocierii unei conventii privind aplicarea 5446/14
normelor de transparentd pentru arbitrajul dintre investitori si stat sub auspiciile UNCITRAL in ceea ce
priveste dispozitiile care intra in sfera de competenta exclusiva a Uniunii in ceea ce priveste investitiile
straine directe si arbitrajul dintre investitori si stat impotriva Uniunii
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